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Dr. REVI NANDOR.

®
Felelds szerkesztdk és laptulajdonosok:

Erdélyi imre ésSzigethy Gyula.
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Fémunkatarsak :

Dr. Kardos Albert, Méricz Pél,
Ol&h Gabor, T6ih Arpad,
Koncz Akos, Jancsi Zoltan,
dr. Nagy Zoltén, dr. Kovécs Gébor,
Zivuska Andor, dr. Kuthy Séndor,
dr. Gal Zoltén, dr. Matolcsy Lészlé,
Nagy Vilmes, Véandor Ivan, Kiirthy
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Srerkesatiséy és kiadchivatal :
Debreczen, Kossuth-utcza
Telefon 505.

Eléfizetési drak egy fvie:
Helyben 5 korona.
Vidékre 6 korona.

Egyes szém dra 10 fillér,

; 1L évfolyam. Debreczen, 1911, januar 22, 4, szam.
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Szendro Sandor

zongora ¢és hargszerkészitd

Debreczen, Batthydnyi-u. 22. szam.

———

Zongora, gramofon, min-
dennemii vonés és fuvé-
hangsezerek,czimbalmok,
hangsrzer alkatrészek és
hangszer felszerelési czik-
kek aruhédza és ipartelepe.

Zongora és pianiné kol-
csdnzb(bérbeadd)intézet

Teljes menyasszonyi kelengyék,

angol karpitozott butorok
legszolidabb kivitelben
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Hegediik és hegedii-felszerelések, romai
hiirok, valamint

gramofonok és gramefon-lemezek
nagy raktdra.

nagy valasztékban

Killer Ede

butorgyéres
cs. és kir. udvari szallitonal

Debreczen, Piacz-u. 68. 2. alatti butorcsarnokihan
jutanyos arban kaphatok.

Zongora és hangszer miihely.
Zongora és czimbalom hangolas.

Telefon szam 629, Alapittatott 1876-ban.

Legszebb o¢rak és ékszerek
legolcsébban jotalléssal
Gasparik Adam
miioras, ékszerész és latszerésznél,
Hunyadi-u. 12,

. Orajavitdsok jotélidssal. . .
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Csendesen, de tagadva folyik. Komoly emberek,
akik megkovetelik, hogy szavuknak sulya legyen,
nem atalnak orakhosszat beszélni, iires szalmat csé-
pelni. Amint 6k maguk nem hiszik, ugy az orszag
egyetlen jozanul gondolkods polgara sem hiszi, hogy
a szdéaradat, ami most parlamentiinkben folyik, ko-
zelebb viszi nemzetiinket az 0ndllé bankhoz. Mi
célja lehetne a vitinak més, mint a munkapart meg-
gyGzése és megnyerése a nemzeti bank eszméjének.
Ha ez irdnyban lehetett valamit elérni, azt elvégezték
az ellenzéki vezérek, akik tartalmas beszédeikkel
felraztak a munkdaparti képvisel6k alvo lelkiismeretét,
A felébredt lelkiismeret kiiil a hatalmas kormany-
parti tobbség arcara, szinte kinos latvany nézni Oket,
amikor védelmére kelnek a kdzos banknak s becsii-
letes meggy6zOdésiik ellenére kénytelenek azt mon-
dani, hogy a ko0z0s bank jobban szolgdlja nemze-
tink érdekeit, mert feleldsségérzetitk és hazank jo-
vojéért valo aggodisuk nem engedi meg, hogy
megrenditsék nemzetiinkben a kirdly hiiséget, tudjak,
hogy nekik a korondt fedeznitk kell és nem tesznek
ugy, mint Kossuth Ferenc, aki kiralyi ultimatumra
hivatkozott, amikor partjdnak s az orszdgnak beje-
lentette, hogy mért nem csindlhatjdk meg az 6nallo
bankot

Hiaba tagadnank, ez egy gyonyorii jellemvonésa
a mostani tobbségnek, hogy inkdbb magdra veszi a
népszeriitlenséget, semhogy a kirdlyi palastba bur-
kolézva mondana meg, hogy mért nem megy fejjel
a falnak s ezzel az Gnalld bank tiizes harcosait a
korona ellen izgatna.

Mi pedig azt hissziik, hogy amikor Kossuth
Ferenc ldtta a falat, akkor még neki lehetett volna
menni, mert az a fal azdta lett olyan erds, midta
6 maga a Lipot-rend lovagja lett.

Kérve-kérjiik az ellenséket, hagyia abba a cél-
talan obstrukcitt, a bankiigybeni vitival még csak
népszeriiségét sem gyarapithatja, mert a politikaval
torodé kozonség ugyis tudja Kossuth Ferenctdl, hogy
a kiraly és az osztrakok nem engedik megcsinalni
az onalld magyar bankot, mert ha ez a két faktor
akarnd s engedné, merjiik 4llitani, hogy a munka-
parton kevesen lennének ellene.

. Nem is fogjak engedni mindaddig, mig éltaldnos
titkos szavazat alapjan vélasztott nép-parlamentiink
nem lesz és hogy ez ma még mért nincs, ennek is
qu§uth Ferenc és partja volna a megmondhatéja.
Kiildnben is, ha Kossuth Ferenc nem ment neki a
falnak, ugy semmi értelme sem lenne annak, ha ezt

VASARNAP

OBSTRUKCIO

Irta Szigethy Gyula

Khuen €s pdrja tenné, mert mi kovetkezhetne ezutan;
egy uj felfordulds, talan nyomaban egy uj koalicio,
— a nemzetnek pedig nem erre, hanem munkaké-
pes parlamentre van sziiksége. Ha az ellenzék 400
éves atokrdl beszél, hova-tovdbb az obstrukciét is
jubilalhatjuk és a jubildlt, évtizedeken keresztiil meg
meg ujuld obstrukci6 nemzetiinknek tobb kart fog
okozni, mint az osztrdkkal kotott 400 éves hazassa-
gunk okozott.

Ondllo magyar nemzeti bank, ©6nalld vamterii-
let mind dlom marad addig, mig az ellenzék arra
szamit, hogy a parlamentben vivja ki. Ezt a kérdést a
periferiakon lehet csak eldonteni és megoldani és
pedig ugy, ha a nemzet legjobbjai varosrol-varosra,
azutan falurdl-falura jarva, felvildgositjadk a népet,
hogy haza kiiszobén dllitson vamsorompoét, de az a
sorompé azutan olyan legyen, hogy a megvamolt
osztrak portéka se jusson at rajta.

Csakhogy nagy j0 uraim, ehez tobb firadsig
kell, mint a parlamentben meddd vitét folytatni és
mert nalunk minden csak szalmaldng, héat megfon-
tolas nélkiil el ne kezdjék, mert féliink, hogy megint
elhervad a tulipdnunk, miel6tt az kivirdgozhatna.

Pusztaban elhangzott sz6
Irta Wespertilié

Ha szl a boics: ,most, most, el6re!“
Gydvan meglippen, a sok ddére.

Mért bogjek én az éjszakaba :

Ha ugy is tudom hogy hidba?

Az Isten verte, rongy e nép !

Ha volna villim a kezembe,

Ha volna tiiz az ereimbe,
Langot okadnék, zugva, dorgve,
Mig minden hitvany Osszetorne !

Ha volna hangom vel6t razo,
Ha volna eszmém égig jarod :
Hangom betdltené az iirt,
Rivalna, mint a harci kiirt.

De nincs. Gyengén szdl csak a hangom.
Agyam is iires, mint a lantom.
Uresebb tdn, mint a vilag.

De koriil nézve, csupa atok,
Mit nemzetemre iilve latok.
Nehéz id6knek, nehéz sulya,
A szivét, eszét elaltatja.

Telefon:

5=-40. , MERCUR*

= {sszes rendszerii irégépek mfiszaki vallalat Debreczen, Telefon!
Arany Janos-utca 2. szam.

5=40.

(Specialis javit6-miihely.)

Gabelsberger rendszerii gyors és gépirdszati szakiskola — ,Adler“ tetjesen lathaté irdsu irogép kizarolagos keépviselet

Hajdu, Szabolcs,

gyartmanyu irégép-szalagok.

Szatmar és Szildgy-varmegyékre. — Copying Office gépiré mésol6 és sokszorositasi iroda. — Magyar

Féraktar hat varmegyére.
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Bihari urak
Irta Méricz Pal

I1.

Darvay Daniel, a legdalidsabb huszartiszt, nemcsak a
mindenhaté Radeczky-aponak, hanem egyetlen lanyanak is
kedves embere volt. Majlandban idézésekor a Radeczky asz-
talandl mindig teritve volt Darvay féhadnagy szamara. —
Radeczkyék révén az olasz udvarhoz is bekapott a bihari
nemes fiu. Ottan szovodott életének egyik legérdekesebb
szerelmi regénye, amikor egy Francziaorszagbol szamiizott
admiralis fiatal ozvegyével, egy csillagkeresztes palotahdlgy-
gyel megdsmerkedett.

Az osmerettségbdl szerelem tdmadt. Ahuszarféhadnagy
és a gyonyorii fiatal 27—28 éves Ozvegy bard Bellegdrdené
sziiletett Gisztelles hercegnd megszerették egymdst. Olyany-
nyira bizalmassa valt ez a viszony, hogy a baroné az olasz
udvarté! is megvalt és kész volt titokban a messze idegenbe,
Darvay fohadnagy sziil6falujdba, a csokalyi kuridba is le-
menni, ahol még maganosan egész esztenddt vart szerelme-
sére. Egész esztend6be telt, mig Darvay f6hadnagy a Ra-
deczky-csaldd kozbenjdrdisdval kivihette nyugdijaztatasat és
esztendé multdn, hogy gyanut ne keltsen, maga is utana
mehetett az olasz foldrél rejtélyesen eltiint kedvesének. Ott-
hon persze néill vette a ,bardnét.“

Darvay Ddénielnek huszartiszt koraban egyik legjelesebb
bajtérsa, tiszttdrsa Kiss Ernd, a kés6bb vértanui halalt szen-
vedett 48—49-es honvédtibornek volt. Amikor Darvay , kvie-
tait®, h_qsz°.1f6h@nfigyi sarzsijat és egy hati paripajat is
éppen Kiss Erndnek adta ¢l 4000 forintért, mely abban az
idoben nagy pénz volt.

Da'rvay‘Déniel magas kort ért el; de még élemedett
oregségében is délceg, katonds alak maradt. Nagyon jellemzé
volt a huszaros szabadszajusiga ¢s hogy holtanapjdig gaval-
léros viseletii maradt a falun is. Sohasem jart ki keztyii
nélkiil, s6t még az asztalndl is mindig keztvithben étkezot
Bar vén koraban, mikor mar a Lbaroné® is elhalt, n‘csic::@:
Didniel uron, hogy hidnyoztak az ujjai 2 — keztyiinek.

A bir6né haldla utin a fosvénység is nagyon el
nasodott az oreg Déniel uron, aki csu ¢
1em sajnalta a pénzt. Olaszhoni éricékes

C
cott kastélydval szemben, mivel a nadas v O sért

1
szemét, Déniel ur épitteteit egy emeletes falusi iskoldt
: pitteteit egy emeletes falusi iskoldt a

csokalyi atyafiaknak. Az emeletes iskcla ma is all és neve-
zetessége a Fényes nemzetség ,siippedezd nadasok® kozott

rejtézkodd Osfalujanak.

Egyebekben odaig fejlédott a Daniel ur aggkori fosvény-
sége, hogy font leveshusnal tébbet sohsem vitefelt ebdidre,
barhanyan és b

S

arkik voltak is a vendégei. Legfeljebb pa-

rancsban adta ki a f6z6 szakacsnéjanak:

— OSzaporitsd a leveél fanyoim, hog
O

y mindenkinek jusson
urason.

A szép ndbi nemnek | kvietal ov“ kordbzn is
lelkesen hodolt Darvay Déaniel, s6t dregségében is l;isscmt{
a donzsudni hire. Zsuzsinak hivtdk az eovik 6reg, minden
zsirral megkent bejard asszonyat. ' ;

— Hé, Zsuzsi! — egyszer Daniel ur kikidltott az ud-
varon suttogd asszonynak.

—_ EJ;ar,mCS(,lj'm tckintetes uram. — Zsuzsanna feleso-
szogott az uri hazba a széles 1épcsikon.

~ — Hallod-e te vén égetni valo — sz6lt az vreg Di-
niel ur komolyan — kerits nekem holnapra harom hi‘chdr-
cselédet.

Zsuzsanna asszonynak felmeredt a szeme. Még talan

Molndr Testvérek o0

a szdja is tatva maradt és ugyancsak csovalta a fejét a go-
nosz csont.

— Talin sok is lesz mér az tekintetes uram? — Zsuzsa
asszony méltatlankodasat szoval is kibokte.

Daniel ur osszerantotta fehér szemoldokét, de azutin
csak elnevette magat:

— Hej, te vén pokolravald! Hiszen szobdt surolni és
takaritani kell nekem a hdrom asszony . . .

*

Az 1870-es években mar Darvay Ddniel volt Csokalyon
a legoregebb nemes ur. Téli estéken Daniel urnal gyiileke-
tek ossze szorakozni a csokalyi Oregebb urak és urfiak, mint
a bihari ndbob Fényes Lazér, tiszfcletes Simon Benjamin
uram a reformatus pap ¢és az akkori fiatalsag koziil még ma
is ¢16 Darvay Ferenc, Fényes Baldzs (a nagy Fényes-csalad-
nak egyetlen csokalyi lakos tagja), Horvata lmre, a huszii
Horvath ivadék, meg a didki sorban !évd csokalyi Fényes
Gyuléék. g

Ezek voltak az igazi fehér téli esték. A hiarom oOreg
urnak ,reszelt retek“ volt a vacsordja. A fiatalabbaknak hol
egy, hol mas nehezebb ¢tel szolgdit izletes borkorcsolyaul.
Mert a kagyai jo ,ractirmds“ veres bor az Oreg uraknak,
mint fiatalsagnak kozos kedves itokéjuk volt. Ezt sziircsol-
gették esteli harangozasig. Ekkor szétoszlott a tarsasag., —
Esteli harangozds utin pedig pontosan lefekiidtek a csokalyi
oreg urak. :

Téli éijszakakon fehér ho lepte be a tivozOk nyomat.

. Ma mér nemcsak a nyomokat, de a siippedt sirokat is

kezdik betemetgetni a feledés fehér homezdi.

Kvieta!lt huszari( Darvay Daniel ur ¢s a csokalyi
temetoben nyugovo katan 5~"!.'§}')in‘em ia hercegasszony,
ti tobbi elmult biiszke magyar bihari urak, liliomos
arci nemes damak, .id¢zlek a sirotokbdl. Kedves, deriis em-
léketek fehér hullamatban hadd frissiiljon fel a mi csiiggeteg,
a mi faradt lelkiink.

. ¢ .
£ g lar o ocgaeralias
- - :"r L3 > L ‘ri'qr'!".n
irta Cs, B
1 C50 O e 8% i hio ino lapon
( t nat, v ! nem cscdalkoznak,
¢ [ a kott !
) m C 7zt urak ¢s hom a
Sreicill, art ol 4 t 1o € ! i [Gni-1 l e ! i
} 41 ] 1 'l ‘ 1
tH eszéini en etarto A kétel-
» 3/ » . > A PR o i 1 M 3 :
keddk megoyOzésire csak ezy doloot emlitek., Usvebar a felserdiilt le-
a ciado led 1 diak. 1 oyel 1 fiatal y mond;jul
e ak F é ] t 101 ) 1 Vi U1 vV rovi-
debben vonek nevezi az anydsnak nevezelt kilhdzasitdsi prokurista.
Hol lehet szd kereskedeiemrdl, ha nem oft, ahol eladd ¢s vevd van
czek. ulan be meltoztatnak latni, Logy a kereskedelem ¢s
e o enlns | M A : H
a szerslem, ha nem is ugyanaz a f{ogalom, de moégis 1 i vonat-
kozasban van egvmassal. Hivatkozhattam volna a lcanyvkereskedésre
ic 1 { \ Y - 1o f+ al 21 1 1 13 1
13 t ) n a 4 C ( in cakinadai y SCTCICINTN aily !L‘HL".
E
) Ve 1 C.
resked 1mel 1 szerelemmel! csakis a nok kedveeit tog-
allrnrils o~ nrhoaricAe NN n | . 1 2
lalkozik az emberiség. Nincs a kereskedelemnek az az dga, amely
ronaticozashan ne lenno ¢ sisved arnaal. i 1 titrnl ST
vonatkoza in 1 nne « cleminel, illei 1nokke!. A noi kon-
f r tinlafpleat o 4 : f ] ‘a i
foctio iizleteket nem is cmiitve, le ecdészen a veoveskereskedcésig, Mit
arul a vegyeskereskedd ? Fiiszert! Hat a nd micsoda, ha nem az clet
e orn P o H T A4 ’ 1y 1 1 : H
iliszere tizifat ! Hat a n6 mi, ha nem a hideg ¢élet mcelegitoje. Pet-
O 41 L1A¢ e = =t . . A PY 1 W ' . v ! . i
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a busas hozomanyu nd nem zsiros falat ? Suvixot! Hat a szép hol-
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gyekhez képest a legszeretetreméliobb anyos nem suvik ? Ostornyelet!

Mire valo az ostor, ha nem verésre ¢s kérdem, hogy hiat az asszony

nem verve jo ? Kocsikendesot! Hat a hazsirtos asszony nem nyikorog-

Debreczern,

par, grammofon ¢s
legnagyobb raktirdban

Egyhaztér 3., a nagytemplom meallatt,

ir6 angyal védjegyli Eufon tolcsérnéikili. Pathé tinclikiili beszéld

Telefon 727. Kedvez6 fizetési feltételek! Szolid kisy
Villanycsengé berende

in gépek ¢s lemezek kizdrolagos képviselete.
zolgdlas | Kiilon technikai osztdly és javito miihely! Telefon 727.
zesét, évi jokarban tartasat elvallaljuk.
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nyekereg-€ folyton, mint a kenc'tlen kocsikerék ? Saijtot! lsqlc’retlcn‘ hol-
yekkel szemben héanyszor indltj'uli meg a s'zellcmesnek igérkez6 be-
széigetést ezzel az Orokszép ¢és eléviithetetien kérdéssel, hogy ,Nagysad !
Szereti a sajtot ?“ T :

Mit mondiak még? Vegyilk a vaskereskedeést. Mit dru! a vaske-
resxkedd ? vasat ! Nincs-e sok hdlgynek nem is k6bdl, hanem vashdl a
szive. Lancot! Hat nem a legkedvesebb linc-e a.szerclcm rozsalanca ?
Kulcsot ! Hat a holgyek szivenek nincs-e kulcsa, és az mi mas, ha nem
a szerelem ? Vast: ngelyt! Hat nem-e a no az ¢let tengelye, hiszen
minden koriilotte forog ? Vaskonyhat! Van-e cnnek a butor darabnak
szebb és kedvesebd kiegészité része, mint egy Kkipirult arcu menyecske,
aki izletes ételeivel otkezd csatornankon keresztiil ujra és ujra meg-
héditja a sziviinket ? jégszekrényt! Hat van-e a vilagon lehiitobb hatasu
valami, mint a néi kacsoktol eredd termceies nyakleves ?

Vagy nézziik a butorraktart! Nem iires-e a legdragabb mahagoni
szalon garnitura, a cseveys, picty ikazd, szaporabeszédii urné nélkiil ?

Ebédlo kredenc ¢és Feiler nom virja-e a szorgosan rakodo, rendezo

haziasszonyt! Hat még egy izléses haidszoba berendezés ?! No de nem

folvtatom, mert majd még ram fogiak, hogy pikinskodom!

Ime! a kereskedelem minden aga a nodrt van, a novel és ennél-
fogva a gzerelemmel van ¢sszefliggésben !

A kereskedelem természet(ben rejlik, hogy adés-vételncl nem
realis arakkal dolgozik, hanem a forgaimi arban maér benne van az
ugynevezett polgéri haszon. Ezt a polgéri haszuot a vevonek kell meg-
adni, nem ritk&n busasan. Hat v
sokan busdsan a hdzassaggal végzGdo szerelemnek is az arat!

on nem adidk-e meg sokszor €s

Ezenkivill vannak nem szolid {izielek 1s, ahol némi kis vagy
nagy csalasok is jarjak. Kcrdem, hLogy a szerelent {erén ismeretlen
fogalom-e a csalas ?!

Néha, de elég gyakran hallunk hamis bukdsokrol. Szerelmi téren,
ahol a bukas bekovetkezik, ott mindig hamis a n6!! No, de ¢z mind
elmalet! Szives engedelmiikkel elmeselek a gyakorlati életbdl nehany
esetet, ameiyekben szerelemrdl van szo ¢s a magyardzatot a sokat
jelentd kereskedelmi miiszevak adjck meg !!

Kék és Zold céglarsak valanak. Hogy mi az a cégidrs, azt Onok-
nek bévebben magyardzni azt hiszem teljesen felesleges. Epen olyan
cégiarsak valanak, mint hajdan Orcsztes ¢s Piladesz, mint Kasz'or és
Poliux, mint juranics és Radivoi ¢és szamos példara hivatkozhatnam,
de azért a hasonlatom, mint minden hasonifat — mégis santikaiva, mert
az én cégtarsaim kozil Kék urnak ennivald szép kis fel ¢ volt,
Zold ur pedig ndtelen vala. Bizenyira természetesnck taldljak ezek
utdn, ha Zo6ld ur néha igy sohajtozott, ,bizony nekem is kék egy olyan
szGp asszony, mint Kék cégtarsam¢ “ Minthogy azonban ¢pen olyant
nem taldlt, hat szemet veteit cégtirsadra. Ha regényt irnck, akkor most
leirndm, hogy mind cpekedd pillantiasokat vetett Zold ur Kéknere,

{
s

hogy mint csorduit ki a nyala, midén K¢k 6 clotie megesokolta a fele-
séget, mint kékiilt-zoldilt tehetetion dithében, midon udvarldsara iigyet
sem vetett a menyccske, de nem teszem.

Zold, nevéhez hiven, reménviedett és amint a kivetkezmenyek
igazoltdk — nem is hiaba!

A menyecske meghaligatta Zold ur ailhatatos omiengéseit ¢s
roviden csak annyit jegyzek fel, hogy Kékné asszony végre Kek és
Zoldné asszonnya lett! Errdl a iényeges valtozasrol azonban a harom
érdekelt fél koziil csak ketto tudott. Onok bizonyara vannak annyira
leleményesek, hogy kitalaljak, miszerint Kék ur, a férj volt az, aki
errdl a valtozasrél mit sem tudott. Késdbb azonban mindent megtudott.
E—— e S

! Ertesitem a n. é. kbzonséget, hogy Csapoé-utcza
39. sz. a. levé iizlelemben dllanddan kész

férfi= és fiu magyar 0ltonyok
kaphatok. Kész szolgdlattal
Horvath Gabor férfi szabo.

Csokonai varosabol
Irta Gyorék Jozsef
Délibabos, sovény mezdikon
Soviny fejekre siit a nap.
Hé¢, nagy urak, hat Debreczen mar
Mindig csak Debreczen marad?

ldeje jott az uj csoddknak,

Uj szél szdguld a fak kozott: —
H¢, nagy urak, a mi bus lelkiink
Nyugati lazba 6:t0zott.

Nagy baj lesz itt, hogyha mi szélunk.
Foltamad minden bus nyomor,

Hé, nagy urak, tegyiink valamit,
Veszettiil korrog a gyomor.

Jovobe, vagy a pusztulasba,
De valamerre nézzetek,

Hé, nagy urak, uj id6k jarnak,
Ebredjetek, ébredjetek.

Os Debreczen dsivé valt mar.

Uj hit kell ide, uj kiraly.

Hé, nagy urak, baj lesz, ha kiruccan
Csokonai Vitéz Mihaly.

Toth Arpad

Irta Karinthy Frigyes
,Haza indultam aztan, bus dolgokon tiinddve:
E furcsa, foldi létre mivégre kelle lennem?
Vagynom melegre, fényre és karcsutestii nokre
S bolyongni félszegen, magénos, esti csendben
S vén utcapadokon hosszan meg-megpihenve
Verseim mondogattam, melyekben csendesen
Zokognak banatim — ¢s egykedviin figyelte
Faradt, reszketld szamat, faradt szegény szivem.“

Elozéleg itt-ott, hetilapok cikkei kozt egy-egy sort meglepetve
vettiink észre eoy finom és arisztokratikus uj kolto verseiben: — a
,Nyugat“ valamelyik 0szi szdmaban aztin négy vers jelent meg:
Tavaszi elégia“, ,Reggel“, ,Légyott“ és ,Holdtbite“ — hogy végleg s
most mar egészen hatarozottan emlékiinkbe vésse a Toth Arpad nevét,
mint valami kész és koriilzart fogalmat, egy csondes és rezonans jel-
sz6t, melyre egészen tisztan, minden mas szuggesztioktol elvont, csak
onmagukban érthetd ¢rzések birodalma nyilik meg. Négy tématlan
vers: — nem otlet és nem valamelyes ,lirai dllapot“ rajza: — a vono
régi, 6blos hegediin jatszik ¢és rikatja a hurc kat — nincs szbvege ¢€s
nincs kottaja ennek a zenének: a hurt halljuk ¢s a hegediit, hur és
hegedii egymasnak panaszolnak valamit és csudalkozva eszmélnek a
hangra, mely az Gboibol kidrad. Ezek a furcsa, aggadalmasan ¢és pepe-
cselve Osszerakott versek onnon szomorusdgukban tetszelegve folynak
igy tovabb. Egész koltészet, egvetlen, lirikus érzés monokordjan adva
eld. Toth Arpad verse egy allandé és elvégzett szomorusag folytonos
megujulasa — a téma és hangulat kérdése egészen targytalanna valik
— téma és hangulat mindig ugyanaz: tompa, reménytelen szomorusag
— mindig ugyanaz a szomorusag. Fejlodés, alakulds, valamely lirai
lendiilet felé tartd tomoriilése a lirikus eszméknek, pointe vagy akar
csak éreztetése annak, hogy valami befejezédott: — mindennek riyoma
sincs a Toth Arpad végtelenbe folyd, jajongo soraiban. Itt sem kezde-
nek el és nem fejeznek be semmit — folytatjak a szomorusag gyot-
relmes és meddd panaszat, ott, ahol elhagyta az ¢let és elhagyjz’l!( ott,
ahol az élet folytatni fogja. Ugyanazt a verset fonja tovabb Taéth Arpad
minden versében ¢s a szalakat nyitva hagyja végén, — mintha azt
mondana : ,s még tobb is van és a tobbi is mindig csak ez,“ vagy
talan ,s megint elolrol Babitssal. Azért oly nyugalmas folyasu ¢és
szelid a fajdalomnak e zengé ¢és egyenletes folydja: — ezek a konnyek
nem most tortek eld vadul és bugyogva, hanem csak most értek ide,

A szalag kiralynal

szallag, csipke, kesztyii, ridikiil, arczfatyol, harisnya
¢és parisi ujdonsagokbdl dllando nagy raktar

Vida Miklos

néidivataruhazaban, Varoshdza éplilet.
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a papirra; régen és régota folynak mar s a kecses é.s gyiiriizd vers;
iitemek arkaban most formasabb medret talaltak, ‘ml'nt ott a szeme
arkai kozt s oly békésen ¢s halkan, csin’Qsan" .l'ugyoznak mo.st. el a
tropusok ¢és [metafordk figuras szobr0c§ka1 "koz?tt. Sehol fel'}a.;dulé
kitorés nem ugorja at e gondos ¢és békes, e]ok’elo vtersck p.artjalt. A
primitiv eruptiv lirai héenergiat — a két#gbeescvst regen al"s?fORTa*"
kus szinhatasokka : szomoruségga narkotizdlta mar egy fejlett és diffe-
rencialt miivészet. y ]

Soha egységesebb poétat nem ismertem. Hangja, tonusa, rx'tmusa.
az a mod, ahogy hasonlatait felaliitja, — minden szavz’lr,a bélyeget
nyom. Két egymastkovetd szdébol raismerni. Mar m'ost kész modoxia
van. Emlékszem, egyszer Karrikaturat irtam Toth Arpad verskarakt'ercn
ben, — az elsé szonal beleéreztem magam egy Onalld .és 'cg_\,'segfes
kifejezési mdd ritmusdba s a gyotrelmes €s nehézverctﬁ 'ln'a Fotharpadl
jellege egyszerre kialakult — feloraig, egy szuszra fujni tl’idml‘.l volna
Toth Arpéd hosszu, kivarhatatlan sorait, a nehezen alakuldkat. Ezuttal
nem modorossagat figuraztam ki — egy kedves ¢és szuggesztiv meleg
miivészettel igazolt modor hatott meg, mely magatol s kényszerii i]]fbcion
jott létre. Megszerettem és beleéltem magam halk,'clélfelii csillogasba:
megszerettem finom fajdalmait és szordinds szavait. Egy-egy szava, a
taitos, orokké visszatéré alkalmazdsban végre zenei szuggesztiot kel-
tett : — ,régi, régi“, ,tavoli, tavoli, ,halk®, ,faradt“ ,csondes, ,sze-
Lid«, ,setét« , ocska“, ,furcsa¥, ,szegeény®, ,bus¥ ,kecses“, ,alélt%,
Slagy“, — amint e stereotip jelzok ujra meg ujra felbukkannak szomoru
¢€s 'igénytclen, sziirke fonevek 4arnyékaban, mint eziistos hoidak a
Saturnus mogétt: — végre &sszeszoknak és  megismerik cgym;"xst a
szavak s azontul minden érintésre belsé muzsika indul meg. Es ez
teszi modorat elvalaszthatatlanul egységessé lirdjaval. Az, hogy nala
dekorativ elemecknek, rimnek, ritmusnak, alliteracionak tartalmi értéke
van — s ha ,békés barkak“ s ,barna balkon“-okrdl s ,szegény szemé“-
rol beszél, vagy erre: ,borzalom ma“ keményen s kérlelhetleniil hozza-
tori a ,torz halomba“ rimet, er6szakosan sokszor és mereven : — hogy
ilyenkor érezniink kell, hogy a balkon s a bérka azért oly szomoru
és meghat6é s annal meghatobb, mert ,barna“ és ,balkon“ egy betiivel
indul — s a szem azért oly reménytelen ¢s szomoru, mert ,szegény
szem“; ,szegény, szomoru szem*. Azt mondjatck, rimfaragoé vagyok
és a rim befolyasolja gondolatom, mert makacsul ragaszkodom hozza
s mindennél fontosabb nekem — mit tudjatok {i azt, micsoda mamoros
és misztikus vizioszerii latdsom az, hogy két szot ismerek fel, amint
latszolag minden osszefiiggés nelkiil egymashoz vetédtek a szok tenge-
rében: s borzongva jovok ra, hogy misztikus tartalmi viszony van e
szavak kozt, két gondolat kebelében s ha nincs, 1étrején — nem vélet-
leniil s esetleg, de minden bizonnyal és torvényszeriileg. Két sz6 fiilem-
ben talalkozott s kideriil, hogy agyamban is ismerték egymast. Nem
dobbentett-e meg még senkit a gondolat, hogy mély és nagy emberi
igazsagok jottek létre, nem kisérletek s kutatds utjan, hanem — hihe-
tetlen és megszégyenité — egyszeriien ugy, hogy két sz6 véletleniil
egyforman végzodott ? Mert a dolgok fenekén minden fogalmak Gssze-
fiiggenek s a koltd megtalalja azt a sz6t, ahol két gondolat viszonya
nott Gssze ¢s ennél a szonal egyszerre emeli ki mindkettét a dolgok
fenekérol.

Toth Arpad Part pour I'art miivészete talan az egyetlen a leg-
frissebb miivészetek kozott, mely nekiink, akik immaron ujra az eszmei
tartalom felé eveziink : mely nekiink értheté és szimpatikus. Lappongo
tartalmak €16 szervezetét érezziik impresszionizmusa migott: az élet
tartalmanak tragikus érzését, s e tragikus érzés annal intenzivebb s
mélyebb, mert megalkuvas nélkiil s egészben szubjektiv, nem szimbo-
llkus. ,A“ szomorusagr6l sohasem beszél s arisztokrata goggel veti
meg s nem akar tudni réla, hogy az objektiv életnek tartozéka — csak
a sajat szomorusagat ismeri el jogosultnak — ezt a megkiilomboztetett
szomorusagot, melyet sikatorokba, borus mezdkre, régi szobakba hur-
col el magdval, hogy a kornyezet szineit rarakja e sotét alapra, ujra
meg ujra megszolaltassa veliik a monokordot. E szomorusdg Gnmagat
gyaszolja csak s nem az Embert — a sz6 szoros, testi értelmében
sajnalja 6nmagat: kezét, labat sajnélja és siratja. ,O van-e még dolog
oly bus, mint faradt torzsem . . .“ s  kezem szegény ot ujja . . .“ s
»faradt szegény szivem.“

S még valami. Amikor Té6th Arpad lirajat szeretjiik, nem a dege-
nerdlt s enervalt, feminin érzékenység sziilte koltészet felé huz6dé

».Heztyﬁ es kotszer ké- Vitapius

szitésében specialista

hajlamunkroé! adunk bizonysagot. Hisszﬁk: hogy a koltészet, min't ener-
gia (szuggeral6 eré) csak energiabol szarmazhatott,' végerefdmer?yhen
mindig erdt feiez ki — és semmitdl sem allunk oly tavol, mint minden
korok és koltészetek ama nyafka és amolygo lirikusaitdl, kik az apati-
kus erétlenség allapotat apatikus erétlenséggel akarjak megirni. Az
apatia, mint lelkiallapot, terméketlen: — s igy még arra sem alkalmas,
hogy Onmagat jellemezze: mert a jellemezés mar termék és termelés-
hez erd kell. Sok mindent megirhat a lirikus, tobbet, mint barki mas,
mert az érdekkeltés egyediil a liraban nem fiigg targytol és tartalomto)
— de van valami, amir6! lirikus sohasem irhat: a gondolat: ,most
tehetetlen vagyok“, mert hisz ebben az rejlik: ,most nem 'tu(lok irni.“
S azért tartjuk igen fontosnak, hogy megjegyezziik Toth Arpad kolté-
szetérdl: az 6 versei faradt szomorusagrol beszélnek s nem szomoru
faradtsaggal irédtak. Az alkoto miivész gorcsds elképzeltetd erejét

érezziik, mikor leikének levertségét dramailag irja le: — az 6 remény-
telensége a vérbeli miivészé, mely énonszemében csak latszélag s
annyiban meddd, hogy konkrét anyagot nem produkdl: — val6jaban

energidkat teremt, izmos szuggesztiv viziokat, nem mérhet értékii
hasonlatck transparens tiizét, elvont figurdk rajzat, uj szineket és uj
lehetéségeket. Nem a hangulat inspirdlja irdsra: hanem miivészi am-
bicio, hogy ezt a hangulatot megirja. Igy értettiik a dramai szot.

Ami ezen tul van: egyszerii s m¢ly, emberi dolgok — nekiink
egy percnyi szivszorongas, nyilald emlékezés, hogy minden rosszul van
még mindig s nem tortént semmi ugy, ahogy jo lett volna s hogy
egész életiink, mamorok és ujjongd 6romok : narkotikum csak a halal
vacogd félelme ellen.

yHaza indultam aztan, bis dolgokon tiinddve :
E furcsa foldi Iétre mi végre kelle lennem,
Vagynom melegre, fenyre és karcsutestii nékre
S bolyongni félszegen maganos esti csendben.
S vén utcapadokon hosszan meg-megpihenve
Verseim mondogattam, melyekben csendesen
Zokognak banatim — ¢és egykedviien flqulte
Faradt, reszketo szamat, faradt szegény szivem.“

LA ‘
Kodben
Irta Nogy Ferenc
Tudnék én szdlini, repiini batran,
lérhetetlen szent magassdgban.
Reptilni batran: ez biiszke vagyam.

De rdmborul nagy, lomha, sziirke kod,
Eléttem mindent eltakar, befod.

A foldre huz sok sajgo foldi bidnat,
Rogzott igékral folyton prédikalnak

S szertecibdljak lelkem szarnyait.

Tudnék szeretni, ugy, mint senkisem,
De nincsen csokos, hii szerelmesem,
Aki cngem igazén szeressen,

Faradt karom, ha néha kitarom,
Nem koszoruzza ldgyan a parom ;
Arvan huli vissza, dsszefonddva,
Mint a fonnyado, hervado folyoka,
Amely felkuszni nem tud sehova.

Tudnék oriilni, hol reszket a mamor,
Innék az élet tiizpoharabal
S kikacagnam azt, aki vadol.

Jaj, de hidba szandék, akarat,

Hogyha az élet nem ad aranyat.
Pedig, kinek kirdlyi vigya van,
Annak az élet: — a pénz, az arany —
S hozzdm az élet oly fukar, galad.

De nem kél vadlon a szivembé! atok.
Legyen aldott az, ki nékem artott, —
Mea culpa, — mindent megbocsatok.

4 orvosi mlikstszerész éskeztyiis
an nl' mester

: ) i Debreczen, Szent Anma-utcza 1. szadm.
akilfold slabepecidlistajandl tanulmingozott  Majus 1-t61 as Al tak pénzt. épiiletében.
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: Leanyvasar
Irta Voith Gyorgy

(Nagy operett hdrom felvondsban. Irta Krémer J., zenéiét szerzette
Kerner jo:sv_f debreczeni zenetandr. Bemutato eldadds a debreczeni szin-
hdzban 1911. janudr 13-dn.) Végre valahdra egy eredeti bemutato els-
adas! Es még hozza helybeli zeneirénak, varosunk Kkivdl) zenemiivé-
szének ¢és zenetanaranak Kerner Jozsefnek a miive. Tagadhatatlan, hogy
eléttem, aki a magyar szinjatszasnak ¢és dramairasnak a szebb jovojét
varom az ilven, még most is ritka bemutatoktol, — rokonszenves mar
csak a kisérlete is anrak, hogy a févaros altal monopolizélt drama ¢s
B seneirodalmat 6nalloan, eredetibben fejlessziik tovabb. Hogyne driilnék

most, hogyne fogadnam rokonszenvvel, szeretettel a Lednyvasar bemu-
tatasat, mikor nem kisérletrdl, hanem komoly, miivészi munkardl van szo-

! Régen megallapitottuk mar, hooy az a mod, ahogy a févarosi szinhaz-
{ irodalom rafekszik a vid¢kre ¢s ahogy avidék minden selejtest elfogad,
[ ami févarosi: az legenyhébben szolva is tultengés. Fejleszteni, nevelni

f kell a vidéki kulturat, dpolni kell a gyenge palantat: ezt megtehetjiik
| {elkesedésbdl; de komoly, miivészi munkdt csak azért ledorongolni, mert
' az nem a fovaros légkorében termett meg: rosszakarat, lelkiismeretlen-
; lenség. Mert Kerner Jozsef azéri, hogy csak debreczeni zenetanar, meg-
{ érdemli, hogy komolyan, sét nagyon is komolyan fng!y:lil‘:uzzun!: az o
| érdekes egyéniségével. Becsiiljik meg ami a miénk. Ebredjiink végre
; tudatara annak, hogy nekiink Oldh Gaborjaink, Szatmari Zoltanjaink és
Kerner Jozsefeink vannak. Ha Denreczen csakugyan irodalmi kdzpontta
alkar lenni, akkor fejlessze elsOsorban a szinhazat ¢s dramairodalmat
k oda, hogy eredeti talentumokkal ¢s eredeti reportoirral dolgozhasson,
‘ En erdsen reménykedem abban, hogy a lekicsinyelt, lenézett vi-
| dékben végre-valahara lesz annyi onérzet, hogy ha el
megfogja becsiilni a sajat komoly

is fogadja a f0-
varosi selejtességeket, de legaldabb
irodalmi és miivészi termékeit. Sajnos, most még ott vagyunk, hogy az
elbitéleteink szerint, ha valami févarosi, az jo és minden rossz az, ami
mienk. Kerner Jozsef istendldotta miivészete a micnk.

M o vizvpatlonsr e
Mi a kdvetkezés

a

. ebbil ; hogy nem méltanyoljuk eléggé, s6t meg sein becsiiljiik. Antita-
’ fentumok ¢s almiivészek, akik nagy hangon beszélnek, verik a nagy do-
bot, — azok még haladhatnak: de komoly, kivald mfivészeinknek csak

¢hbért adunk.

A Leanyvasar tagadhatatlan, hogy nagy sikeit ara
szinhazban ; sikert minden elGitélet ¢és a librettd gvin
A darab meséje, dramai szerkezete, kompozicidja nem tarthat komoly
biralatra szamot: minden érdeklddésiink igy Kerner Jozsef
aki ilyen sok ekadaly és nehézség dacara is olyan
Annyi és oly sok mondani valdja van, hogy nem nagyon figieijik meg,
hng)" mit is mond, vagy jobban mondva akar mondani a librettista
Pompas, fiillbemaszo, invenciézus operetteje zencje az
ami pediz, tekintve a mese unalmas hosszusagat,
Egyetlen zeneszam sincs a darabban, amely magin ne viselné a bajos-
sag, kizvetlenség, eredetiség jellemzd vonasait. Csupa lagy poczis, a
zene iranti nagy-nagy szeretet, — mint a vérbeli mivész-I¢ick megnyi-
latkozasai omlenek szét az egész zenekompozicion. Mert az tagadha-
fatlan, hogy Kerner Jozsef vérbeli miivészember. Es ez megmagyariz
mindent : a lelke tele van sok-sok szép mondanivaloval, ami aztin ze-
nei gondolat alakjaban keriil elibiink kifejezésre. Kerner Jozsef mar nem
fiatal ember, de munkdin végig omlik a fiatalsag minden baja: ¢s ezért
még sokat varhatunk téle. Ha jol tudjuk van neki sok-sok felbemaradt,
bemutatlan zenemiive : ha ezek koziil egy parat megoldasra visz, nagy
nyeresége szarmazhatik beldle a magyar zencirodalomnak. Az igazgato-
sdgnak is csak haldsak lehetiink a Leanyvasar bemutatasacit; serkentse
ez a siker az igazgatosagot ujabb kisérletekre, ha tiz bemutatott darab
koziil csak egy fog ilyan sikert aratni, szolgalatot tesz nem csak a
debreczeni, hanem az egész magyar kulturdnak. Vannak kozottiink ¢r-
tékes emberek, még keresni sem kell ket lampaval, csak annyit kell
megtenniink : hogy dobjunk el végre-valahdra minden elditcletet velok
szemben. Ebben latom én a magyar mivészetek ujabb reneszanszat.
A darabot a debreczeni szinhdz sok joakarattal, de nem a darabhoz
méltéan adta. Kiilondsen a rendezés, a diszletck ¢és az Osszjatck ellen
van kifogdsunk ; azt azonban, hogy Zilahyné¢, Torma, Horvath, Bardos
¢s Borbély mindent megtettek a darab sikeréért, — azt szivesen elis-
merjiik.

it a debreczeni

gescge dacara is.

felé iranvul
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ARNAP

El6fizetési felhivés

»VASARNAP“ cimen politikai, tarsadalmi és szépirodalmi
foly6irat indult meg Debreczenben, a mi oriasi 1épésekkel halado,
nagy multu és még nagyobb jovijit varosunkban, mely erejét
meghaladé dldozatok aran is ki akarja és ki is fogja vivni az
egyetemi rangot. Debreczennek torténelmi hivatasa, hogy a
magyarsag Mekkaja legyen és maradjon. A magyar politikai,
tarsadalmi és irodalmi életben labra kapott, tévelygd iranyzatok-
kal szemben Debreczennek hivatasa a magyar tradiciok megovasa
és fentartasa. — Ez a ,VASARNAP“ célja és hivatasa is; hogy
e/t teljesithesse, sziiksége van a megértd, miivelt kozonség tamo-
gatisara. Az aldozat nem nagy, hiszen a ,VASARNAP“ elofizetési
ara csekély: egész évre csak 5 korona.

Hazafias tisztelettel a

JVASARNAP* ezerkesztdsége ¢s kiadohivataia,

(== $ZEM L E ==

Szinhazi jegyzetek
Irta Nagy Viimos
Tisztelettel
egyéniscge elott

hajtottuk meg a lobogonkat Zilahy Gyula miivészi
Istenadta szép tehetségével orszagos hirnévre tett
szert ¢s rajongo szeretetet valtott ki. elérte azt, amit nalunk egy meg-
értett és elismert miivész elérhet, de 6 ugylatszik, nemcsak mindeme
kivanatos dolgok megszerzéséhez ért, nemcsak a szerepeit tudja kitii-
néen eljatszani, de el tudja jatszani mindazt, amit egy hosszu, tiinemé-
nyes ¢s — elismerjiik azt is — faradsagos pdlydn a kivanatos jok-
bol szerzett.

Kitiing szinész ¢s kitind szinigazgatd, az két kiilonbozo dolog.
Ha Zilahynak szinészi ¢s szinigazgatdi Janusarcait nézziitk, az egyik
ragyogd ¢&s fényes, — a masik szintelen ¢s borus. Ime! a kitiiné szi-
nész, mint szinigazgatd alig tarthat valami elfogadhaté jelzére szamot.
Eddigi
O rezsimjchez Mizott abrandos reményeink szétfoszlottak.

debreczeni miikodését roviden medddnek nevezhetnénk, mert az
istenem! mind szép programmal vonult be hozzank, sulyossal,
értékessel, sokkal értékesebbel, mint amennyit Az ember tragédiajanak
diszietei értek — ¢és mi maradt meg beldle ? — Az ember tragédidja-
nak diszletei — de azok is kopott allapotban.

Iy eloszor opera-eldadasok, volt egynchany,
az tény, de egy tiirheté operett-tarsulattal operat adni nem lehet még
akkor sem, ha egy operaénekesnd rendelkezésre all. A kornyezet Kicsi=
nves méretei elonyisek lehetnek az egyetlen operaénekesnére nézve,
Szt. Lasz1o kiralyunkrol is feljegyezték a kronikak, hogy minden kortar=
sanal egy jo fejjel nagyobb volt, de az is bizonyos, hogy a kortarsai
egy, két vagy harom jo fejjel kisebbek valanak. Az ilyen dolgok min-
dé:.: szembetiin6k és bantd diszharmoniat sziilnek. Majdnem disztelen
h;ﬁmnni;lt irtunk. Mar pedig, ha valahol — ugy az operai eléadasoknal

¢rtettek a kovetkezok :

S ket vy

L'-& Y

kivanatos az ¢kes Osszhang.

Ezt Zilahynak, mint szakembernek tudnia Kkellett. S ha tudta,
akkor két dolgot kellett volna megtennie ; eldoszor, a kivanatos ¢kes
tsszhang megkozelitéscre alkalmas énekes tarsulatot kellett volna osz-
S/cszcr\rcznic, vagy masodszor, ismerve énckes tarsulatinak konnyi
fajsulyat, nem kellett volna annyira igérgetni az operdakat. Azt igazan
nem merjiik fel sem tételezni Zilahyrdl, hogy 6 az utobbival tisztiban
1éven, ilyen fiktiv igérettel, afféle mézesmadzagot akart csak a mi pub-
Iikunmni\' szdja elott elhuzni! ?i

Johiszemiiség vezethette és esetleg — a régi Debreczent tartvan
— valamelyes kicsinyld vélekedés varosunk zenei intelli-
genciajarl. Mert a 15—20 év elotti dllapotok szerint sulyos tévedés
am a mai Debreczent taksalni. Itt azota, mintha a foldbol tort volna
elo Kkét 5600 tagot szamlalo zenekedveld intézmény létesiilt ¢és
ugyancsak virdgzik ! Amely varosban pedig csak egy ilyen népies zene-
Kkulturalis intézmény van is, oft a publikumnak mdr van valamelyes
az operai eloaddsokkal szemben, ott mar mindent nem vesz-
ugy latszik, szamitdson kivill ha-
szinigazgatora,

TR
b
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szem elott

igénye is
nek be. Ez a szambaveendd, de
gyott koriilmény nehez feladatot rd ‘az operat igérd

Hungéria
mellett ::

Kovacs Gyula és Tarsa nii divatterme Debreczen, FOtér 55. neii':
N6i felolték, divat bundak pliisch és szérme kabitok, ledny és gyermek feldltdk, bodk, Costimdk, pongyoldk, szinhazi

és esti kbpenyek, divatszinekben. Csipke, selyem és szSvot blousok dus vélasatéka. .
s===——  Alkalmi vésdr leszdllitott legolcsébb szabott arak mellett ===
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tudjuk, de ha ambiciozus és tettrekész az a szinigazgato, ilyen nechéz
koriilmények kozt szerezhet hervadhatatlan babérokat, sot zsufolt l'lé-
zakat is, mert az a zenekedveld puhlikum hiiségesen megtolti a sz¢k-
sorokat és paholyokat, ha tudja, hogy nem rontjdk el a szdja izét.

Halljuk az ellenvéleményt, hogy Jhiszen épen azért nem kell &
kozonségnek az opera, mert a klasszikus zenében szinhazon kiviil is
béven van része.* Ez tévedés! Mert, ha jo az a klasszikus zene, el-
mennek a kedvéért — még a szinhazba is!

Az énekes tarsulat mizérigirdl és a tobbi igéretekrls majd mas
alkalommal szdlunk.

Dr. Molnar Istvan €s az orosz irodalom
Irta Kardos Albert

Dr. Molndr Istvdn, a ritka tehetségii nyelvtudds, akit a debre-
czeni kozonség a Csokonai-korben tartott felolvasésaibdl jol ismer és
aki a Csokonai-kor legkozelebbi felolvaso-iiiésén is kozre fog mikadni,
nehiny év oOta belemélyedt az orosz nyclv s irodalom tanulmanyozasaba.
Egymasutdn ismerteti az orosz irodalom nagy koltoit, fokép az ujabb
nagy regény- ¢s novella-irdkat. A régibb irckat és kéitiket is szereti:
Puskint, Lermontoffot, Dosztojevszkijt, Gogolyt, Tolsztojt, de kiilonosen
az ujabbakért rajong: Gorkijéré és Andrejejfirt. Ez utdbbirol egy fii-
zetnyi tanulmdanyt is irt és bocsatott kozre, fajdalom egy boszormeényi
nyomda utjan, amiért is az irdvilag alig vett tudomast munkajarol. Ez
a dolgozat pedig megérdemelte volna, hogy a legelokelobb folyoiratban
jelenjék meg és hogy minden mivelt irodalmi ember figyelmes elolva-
sassal tiintesse Kki.

Andrejeff a mai orosz irodalomnak egyik legmelyebben jaro, leg-
merészebb felfogasu és csodas eléadd mivészettel megaldott koltdje,
aki olvasoinak szazezreit egyarant megigézi bizarr, borzalmas targyaival,
valamint a lélektani elemzés rendkiviili erejével. Mintha ffugenak a
groteszkhez valé hajlama Bourgefnek lelki boncoldsa ¢s a francia de-
kadensek rut-szereteie egyesiilt voina benne a szlav miszticizmussal,
forradalmi ¢és valldsos rajongéssal. Molnar teljes odaadassal ismerteti
az orosz szellemnek e kivalo képviselGjét, szinte szédiiletes késziilt-
séggel elemzi lélektani eljarésat és stilmivészetét. Ekdzben oly mély
gondolatokrol, annyi eredeti megfigyel¢srdl, oly meglepd ¢és koitoéi ha-
sonlatokrol, a természettudomdnyt gondoikozéasnak az irodalmi felfo-
gassal vald oly érdekes Osszeolvasztasarol tesz 6 mia
hogy dr. Molnar Istvanban Andrejeflf rokonlelki mél
egyaltalaban 6t egyik leghivatoitabh magyar tudosunknak kell tartanunk
irok jellemzésére, irodalmi iranyok bemutatasdra.

oa is bizonysigot,

194 1-nl1 ! dengs »
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¥ trale
A legédesebb csokok
Irta ifj. Kohdnyi Rdéber
L.

Mikor Enyinyem Pista elviégezte a negyedik gymnd-
ziumot €s mar befejezett dolog voit, hogy felsébb iskoiait a
megye szekheiyén fogja elvégezni, elészor is kis hugaval
kozolte a dolgot.

. f-.;'\"i:iradj itthon ¢és legyél magantanuld — tanicsolta
a kis leany. — FHa itthon maradsz, ugy megcsindljuk az uj

ketrecet, felneveljiik a malacokat, tartunk csirkét és ha el-
adjuk Oket, a haszonon osztozkodunk, ugy-e jo lesz?

N Gondoltam mér eire, — valaszolt a fiu, a ki nem
szivesen hagyta el a sziilei hdzat, de mert Jani bacsi feltét-
lenil azt akarja, hogy az 8 feliigyelete alatt tanuljak tovabb
és ¢des apa is osztozik nézetén, ebbeli terviink kiviletet-
lennek latszik.

mellett.gy pillanatig mind a ketten néman diltak egymas-
— QGyeriink a mamahoz, hatha tehet 6 valamit az ¢
( 2 ' é az ér-
dekedben, — mondotta a kis leany hirtelen elhatarozéssal
s a két gyermek neki indult a hadznak.
Utkozben az édes apjukkal taldlkoztak.
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— Hova mentek oly sietve ? — kérdezte a gyermekeket.

Eleinte himeztek-hamoztak, mint akiknek nincsen rend-
ben a szénajok, de azutin mcgis szint vallottak. Az apa
eleinte haragudoit, de mikor megtudta, hogy mi a gyerme-
kek. szandcka, elneveite magat és mind a kettéjoknek meg-
simogatta az arcat.

— Ne busuljatok ezen gyerekek, a ti kis gazdasagto-
kat majd én vezetem tovabb, mig Pista haza keriil. Felne-
velem a két kis malacot, tartok nektek csirkét, libat és az
arat pedig édes anydtok majd beteszi a takarékba.

A két gyermek megvigasztalodva ment tovabb, de
Magda azért még sem volt egcszen megbékiilve.

— Istenem! — soOhajtott fel, mikdzben szemei megtel-
tek konnyel — milyen kemény szive is van a mi papanknak.
— Sohse busulj, Magda, — vigasztalta kis hugat a
fin, — majd csak eltelik az a négy év ¢s azutian, ha letet-

tem az éretségit, nem megyek €én innen sehova sem.

A kis ledny csak sirt tovabb ¢és a fiunak is megrez-
diiltek a szempillai. Mikor mar szdéval nem birta vigasztalni
hugat, atkarolta és forré csokkal boritotta el az arcat.

I1.

Enyinyem Pista letette az ¢retségit. Jeles cret volt és
ezért nagybatyjatol egy duplafedelii eziist orat, nénjétél pe-
dig egy aranygydiriit kapott ajéndékul.

— Hat te nem is gratulalsz unoka batyad sikeréhez —
szolott Kertainé lednyahoz, a ki ¢ép e pillanatban Iépett be
a szobaba.

— Oh, én mar elébb idvozoltem, mint te, valaszolt a
leany neki pirult arccal.

Ugy ! Hat te kitol hallotiad ?

— Pista maga mondta, mikor haza [6tt és €n sieitem
tovabb adni a hirt, mert fogadtam egy baratnémmel, hogy
az én unoka batyam jobb tanuld, miut az Gvé.

— Es a fogadas miben allott, — kérdezte az éltes no.

— Tiz derab siiteménybdl !

— No, én adok hozza két darab csirkét és
iiveg befétett, hivjatok meg bardtaitokat délutanra.

— Milyen jo vagy te édes mamdm, mondotta Joldn,
mikozben édes anyiat megesokolta. Pista is oda mentés eg
kézcsokkal koszonte meg a szivességet.

A {iz darab sttemény ¢s még a tobbi, mirdl eddig
sz0 sem volt, hamar elfogyott ¢és a tarsasag is haza ment
mar, mikor Jolan és Pista még mindig kint voltak az udva-
ron, hol a lukalusi lakoma lefolyt.

nehany

— Persze, te most elmész? — kérdezie a leany.
— Tobb, mint valdszinii, — vaiaszolt a fiu.

— Jogasz leszel ?

— Igen ¢€s majd tgyvédi palyara I¢pek — —
— Es ha meg lesz a diploméad, eljosz értem?
- Bt ..

— Bizony Isten?

— Bizony Isten!

— Feleséged leszek ?

— Feleségem leszel ! — vdlaszolt a fiu.

— Hat ti mit csindltok még odakint? — kidltott a
verendard! Kertainé.

— Csak a székeket rakjuk a helyére, — valaszolt Pista

— ¢és azutan joviink mi is.

— Bizony j6 lesz, mert mar hiivosodni kezd — volt
az aggodo telelet.

Mialatt a mama befordult volna a szobédba, Pista oda
Iépett unoka hugahoz, atkarolta és megcsokolta ajakat, mit
a leany boldogan viszonozott.

e el
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VASARNAP T.

Uj magyar biztosito intézet.

(S.—G.) Ezen a cimen jcle;ték'az Gsszes lapok a
,Hungéria Altalénps Blztosné Rcszvenytar.sz}sag“ algkulé koz-
gyiilését, Megcmllltettek, hogy a megalapnqsban'rcszt vettek
eisorangu kiilfoldi bank intézetek, mi hozzatessziik, hogy el-
sgsorban vettek részt. Ez az uj magyar biztositd kiilonosen
szem eldtt fogja tartani a magyar enjckekct, ‘erre biztositék
az elsdsorban igazgatésagi tagokul vglasztot} kovetkezd kiil-
foldi intézetek jo magyar .nevet’ v1’scrlu vezetd emberei : baseli
Schweizerischer Bankverein részérdl Wf'mkcr Frigyes igaz-
gatd, a berlini Nationalbank fiir 'Ds.utscnland részér6l Mo-
cevius Zsigmond igazgato, a bécsi K. K. Priv. Bank und
Wechselstuben Aktiengesellschaft ,Mercur® részérd! Brettauer
Jend dr. elnok és Chavannc M!l;sa'vch"*ri;:az;\:;x 6. Ezenkiviil
a Magyar Bank ¢és Kcrc;kc&rhrlm,l %cszvu]yt":1';s;t1;:';;',grii. egyiitt
egy csomd vidéki takarc_kpgnztar'vc.tt ,rcszt az :11:;pn_r;i;~;h;m.
B(ild(»gnk azok, akik ezekn¢l a pénzintézeteknél veszik a io-
vében kolesoniiket, mert nemcsak kamatban, hanem biztosi-
tasi diiban is meg fogjak fizetni az Osszekdtietést; mert az
csak természetes, hogy ezek a bankok nem fogjik respektalnl
a versenyt, nem fogjak me rengedni a kolesdnvevdnek, hogy
esetleg masho!l olcsobban biztositson, hanem megkovetelik,
hogy az altaluk alakitott s képviselt intézetncl minden ver-
Scf’!)f' kizarasaval biztositson a kodlcsonvevd.

loy fest ez az ujonnan alakult magyar biztozitd intézet
he ;,;_yv még jobban ,vakalj magyar®, védjezvnek ratették

yrnviisegesen magyar biztositd tarsa

" 1 4 = T & ~ - PLa oy 4 [ 7% %
it elndkncek, epen ugy, mint az osztrak gvaros

Imre @rof

5. '

1 21 Avdr a ilirndn Lo ) >
teszi az altala gyartott vaszonra a tulipant eés ,Ragaéczy re-
rencz® képét. Ki meri azt mondani, hogy az igy agyusztilt
vaszon nem magyar, hiszen magyar ember fizeti az arat ¢és

i

hasznaija a portékdt, csak a haszon, az a csekeiy kis has

a artishol szarmazik — vandorol ideven ¢
Az ui n ) it haeznot a killfoldnek fogja
: 1 1asznoghol | kitlioldi toke erds, mi
,
1 - l IVCLi
Nem  értyiil dolegot meért van ez 1f h '
bi i i Ma n A !
¢ / Miyitja ! i leklode \ ‘
L k $ Vi YOS ] I'i'n { 1t x'i';‘i' '«.‘- ! -
S ént nemesak Ausztrianak, hane
f { nk. KiiO1 1 all a b .
valos 1 oként ira ik el hazankat | -
ZeteK in ! ¢ ! frai yov-nemet, holle
es az ke biztositok boldogitiak
S « § 15401 ¢ ‘!~ | ( cves { !
; Gl eltelintve 5 oy
i -’."'If’ : T { | 1S < i.\'j. l !
a vezérszerepet, ¢pen ugy, m az
i1 Z i
et (i alapon létestilt voina )
( adnank, n korlatozva latnan -
{ i1 lo miiliokat; uevan z alapiiokt
niok az alanszabdlvokban meghat t | eles
PO 1
! i gzerdl nem n 0SSO =
1 ert kalfcldr érdekelts |
karteilen kiviil vk 1zt 1

>y it 2 1 1 » 1, s AL, oy s brsesdt
szeritasan munkalkodiék., Azonk

nyok meiiett naprél-napra ¢bred a magyar bDizZtosito Kozon-

¢ €s tudatdra jut annak, hogy jogos ¢rdekeit nem a resz-
venyesek hasznara doleozo biztosito tarsasagok, hanem Csakis
I 2 erntlr e 1 o Py , It tevd Iy ¢ Jorila
a Szovetkezett alapon miikodo biztesito mtezmenyek SzotZat
inl 70 o Revnit bl BN uwlnbsritaldBrnm nveréerlboadien e
A, L ZC1) ZLOVEIKReZe1eK uzictviteiepen NVEreszZ Kol Al | S

A P 1- . . . . . g ¢ * LK s votondl
meg a lehetdsége is ki van zdarva ; a  bizlositasert tizetenco

ce en Pl A wanltlXis ek . A teddAritoeple
dijaikat oly oOsszegben allapitjak meg, mely a Kartéritesex

fedezésére (s az elGrelathatd tartalckozdsck ccljiira szilicsC-

Lsipkét,

sabb ruhadiszeket, harisnyat ¢s keztyiit

legolcsdbban egyedill csak a budapesti

gesek: és az esetben, ha az évi zarlatokndl feleslegek mutatkoz-
nak, biztositott feleik a befizetett dijaik aranyaban dijvissza-
téritésben részesiilnek. Tehdt a szovetkezeti biztositok nem
gyiijtenek t6két mas célra, minthogy abbdl tagjaikat része-
sitsék esetleges kartéritésekben. Ellentétben a részvénytdrsa-
sagokkal, akiknck minden torekvése odairdanyul, hogy rész-
vényeseiknek minél nagyobb osztalékot tudjanak fizetni. Ideje
volna, hogy a magyar biztositd kozdnség szemei kinyiljanak
s minden erejével az ily szovetkezeti biztositokat tamogatva
kipusztitana a régen talan kulturhivatast teljesitd, de ma mar
csak rajta €16-kod6 ¢s meggazdagodni vagyo osztrdk és
egyéb kiilfoldi vallalatokat.
Adja lIsten, hogy ugy legyen!
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A hétrdl

A magyar politikus nemzet: megszokott és nem igaz-
talan frazis. Mindlunk mindenki politizdl. A magyar paraszt-
nak bamulatos politikai érzéke van. Mintha csak a régi
romai népgyiilések ujulnanak meg szemeink e!étt, ha egy
igazi magyar népgyiilést latunk. Mégis ugy tapasztaljuk,
hogy a politikai kivancsisag a legutoisd iddkihez képest
sokat apadt. Mintha bizalmat veszitette volna el a nemzet,
hitét a szebb jovoben. Mar nem tudunk reményleni. Pedig
ez nagy baj, ezen segiteni kell. Nem mondom én azt, hogy
céitalan politizalassal fecseréljék idejoket a politikdhoz nem
¢értok és nem hivatottak; de viszont a teljes feladas, remény-
telenség, nemtérddomség sem vezetnek célhoz. Baéar csak
akadnanak apostolok, akik Dbdtorsdgot, kitartdst tudndnak
onteni ebbe a szegény, elgydtort népbe — aki mdr politi-
zalni sem szeret!

:l.<
republikdnus part! Ez a hireszie
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orszagot. Meg lesz hat ez a spe-

ralakul a magya

3

igl partiak tomoriilnek Nﬁg
eménykoponyaju Nagy Qyorgy ve-
'y egyeldre még csak nagyon szerény
1s mindlunk, hiszen az uj pért
szervezettel és  allitélag mintegy
meg — nem is a févarosban. A
ismét szerepelni fog, még
‘ppen Franciaorszdgba késziils-
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a 1randia KozZidrsasagdl elnOknél.
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tény. Hogy mi rejlik a haitérben? Mi azt hissziik,
;

eltiinési 'S¢y,
varosi tisztviselok fizetdsrendezése: szinte Onkénte-
v mdr utina; kozbejott akaddlyok :11€’z§t m-’.;; mindig
ké QGot még csak most ik igazan. S:zegeény fizetesren-
7 t is mar annyit haiigalt taszigaltak, {Olebbezték,
kildték, targyalt ik bizottzagrol-bizottsagra, hiva-
{ Ira, egyi es forumtol a masikig. Telt-mult
most sincs meg a fizetésrendez?s. Legutobb
\ ite le, mivel tobb kifogasolni valét talalt
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Erdekes eset csett meg Ujhdazy Edével, a Mesterrel,
Debraczen varosdval, a vdrosi diszpolgarsaggal — sAt mind
. mivel ezek természelesen Csszefliggésben van-
nale covmassal., Az egész vildgot elarasztottak vele az Osszes
; és vidéki %;u,‘u:‘,\-, hogy Ujhizy Edét Debreczen va-
sa dis vardanak valasztotta. Természetesen ebbdl egy
,',‘f-; sem iv‘:z'f. Azaz hogy nem is olyan nagyoen természete-

, —
. T = | [ 4
csipkeszivetet, selymet ¢€s a legdivato- ol - 3 © ke Aru h az

aS-UTCR 4. sz Hblcs. Senélyzd Coylet peletdidban szerezhefdk be
Kizarolagos alkalmi vételek.
Naponta érkeznek ujdonsagok.




o

VASARNAP

1911. janudr 22.

sen, mert semmi csorba nem esne virosunk becsiiletén, ha
a nagy Mestert diszpolgdrsagunkkal tiintetnénk ki. Ez talan
nem is lenne valami emberfeletti elismerés varosunk részérdl.
A legkellemetlenebb mondom a dologban, hogy egy sz0 sem
igaz beléle. Mit csindljunk most mar? Ezek utdn a Mestert
megvdlasztani, vagy meg nem vilasztani egylorman bl:'amazs
ugy a mi, mint az O részérdl. Szornyii dilemma elott_glliunk
és az egész, — egy kis félreértésbol keletkezett. Tudniillik a
debreczeniek, mikor a Mester jubileuma alkalmabdl tiszte-
legtek nala, a diszpolgéarsignal sokkal kedvesebb dologgal
kedveskedtek neki: egy maroknyi folddel. lgen, maroknyi
puszta folddel — egy besiippedt sirr6l . . .

w®

Martonfi Robert, a debreczeni szinhdz miivésze, aki
elott még fényes pidlya allott — meghalt. Nem varatlanul
jott a haldla. Martonfi mar régota betegeskrdett. Gyilkos,
nehéz kor vitte a sirba: tiidébajban halt meg. A vérbeli
szinész, a kozkedvelt ,szépfiu“ orckre lehunyta a szemét.
Olyan kiilonosen kap meg benniinket ez a haldleset . . .
Mintha csak tegnap lattuk volna utoljara. Mert Martonfi az
& elegans megjelenésével, el6kel6 modordval valosagos fo-
galomma valt kozottink. Kiilonos, érdekes, egyeéni typus
fogalmava. Most mar mindennek vége. Csak egy disszondns
akord csendiil meg életében-haldlaban. A nagy vilagfi, aki
olyan szépen akart és tudott élni, nem halhatott meg maga-
hoz méltén. Eppen Ddavosba, a foldi paradicsomok halalpit-
vardba akarta vitetni magat — amikor a Halal megel6zte az
utolsd akaratat. Martonfi Rébert ¢letéhez méltban nem hal-
hatott meg Davosban . .

Szinészek a kritika ellen. Nagy eset. Szornyiiség,
hogy megesett. Két  kofa“ oOsszeveszett! A debreczeni szin-
tarsulat hajbakapott a Debreczeni Ujsag cimii hirlappal, mey
erételjesen dorongolta Zilahy szinigazgatot, a miisort €s a
seizmograf érzékenységii szinészeket, akik erre plakatokon
nyilatkoztak a ,,Dorong‘‘ ellen. A dolog orszagos ,,szenzacio*
lett. Megkondultak mindenfelé a hirharangok, mintha valami
valami nagy temetés lenne: a debreczeni szintarsulat elte-
metné a kritikat. Kar volt a komédiaért. A szintirsulatnak
nem volt sziiksége a plakaton vald nyilatkozatra, hiszen a
tobbi napilap nem tamadta, sot felkérésre szivesen védelmébe
is vette volna a méltatlanul megtamadtakat. Ez kotelessége
a tisztességes és partatlan sajtonak. Ha példaul a szinész,
akit azzal gyanusitanak, hogy szivbajos, nyilatkozatot kiild
be a lapnak, hogy kutyabajom se voit, csak berugtam, —
szivesen helyt ad annak. Az esetnek azonban megvan a maga
tanulsaga : a kritikdnak nem szabad tull6ni a célon és nem
szabad a szinész jétékdn tulmennie, a szintdrsulatnak pedig
nem szabad fontossagot adni az elfogult kritikdnak, mely ta-
lan még a Vilag teremtésén hibat talalna. Legokosabban cse-
lekszik Zilahy: hailgat. Jol teszi. A cOvek se kiabal, ha ra-
iitnek, de mentiil nagyobbat iitnek rd, annal erdsebben &ll.

Ujabb horvat gaztettek. Aldvalobb népsidpredéke még a Bal-
kannak sincsen a horvatndl, de a Foldnek sincsen tiirelmesebb nemzete
a magyarnal. Hat még a magyar korményzat! Gyavabb, tutyimutyibb
kormanyzatot el sem lehet képzelni. Nem is emberek éllanak talan a
korméanyrud mellett, hanem csak automatak, melyeket idonkint Bécsben
folhuznak és azok hajszélnyi pontossdggal miikddnek: jarnak-kelnek,
szavalnak, csinalnak torvényeket, soroztatnak, adé6t hajtanak és ha a
a felhizott szerkezetiik mar lejaroban van, utaznak Bécsbe, ahol vagy
felhiizzdk a masinat vagy pedig kicserélik az automatat. Ez a magyar

kormanvzat 44 év 6ta. Fz a népstpredék tort be 1848-ban Magyaror-
szag teriiletére a dinasztia zsoldjaban és rabolt-gyilkolt ; halabol 1868-
ban hirom magyar varmegyét kapott ajandékul és olyan dnkormanyza-
tot, mely kiilénbnek bizonyul immar a mi képzelt, 6nallé dllamisdgunk
melie't is, hiszen maholnap Kkisiil, hogy a mi allamisagunk csak korla-
tolt autonomia, az 6 autonomiajuk pedig 0nall6 allamisag. Hiszen ok
ma is ,hii“ horvatok, mi pedig a ,rebellis“ Kossuth-kutydk vagyunk
Bécs szemében. Tudjak ezt jol a horvétok és ezért oly aldvaléan szem-
telenek. Ezért iildozott a magyar a Dravan tul. Ezért kovethetik el a
legalavalobb gaztetteket is biintetleniil, s6t az sem csoda, ha vérszemet
kapnak, hiszen a nyilt utcan lel6tt Julidn tanito gyilkosat a horvat biro-
sag felmentette ¢és ezzel szinte osztokélte e Balkan nemzetet, hogy a
inagyart a Dravan tul 0Ini is szabad. llyen eset utan a népszamlélasnal
elkovetett ujabb gaztettek, hogy a magyarokat a sajét maguk javara
szamlaitak és ezrével hamisitottdk meg a szamlald lapokat, alig johet-
nek szamitasba. Hiszen a tobbi mellett ezek csak artatlan fricskak, amit
az automatak meg sem éreznek, fol sem vesznek, tehat meg sem to-
rolhatnak. Vagy hallott mar valaki olyasmit, hogy az automata a kapott
pofont visszaadta volna ?

Balok éjszakaja. Karneval herceg szomoru iinnepet iil most mi-
naiuek. Csupa sapadt, faké abrazattal talalkozotf, amikor bevonuldsat
tartotta. Es a gondterhes barazdak csak nagyon kevés homlokon vi-
dulnak mosollya. Es ha latunk is mosolygast, ha hallunk is kacajt :
tudja a szisz, az nem olyan mosolygo-mosolygas, kacago-kacaj, inkabb
cinikus, konnyes; sirdssal hataros, sokszor kétségbeesett. Igy csak
azok szoktak nevetni, akik sirni szeretnének. Kairneval herceg szomoru
iinnepet il mindlunk. Alig tartotta meg bevonuldsat, mar is el fog me-
nekiilni ebbdl a fako, sapadt embertomegbdl. Hidba, hiaba ... Ei6 kelt
venniink a régi frazisokat: nem ugy van ma, mint volt régen Szomoru
most a balok minden éjszakaja. Es az én lelkem elmereng ilyenkor.
Visszaszallok az emickezet szdrnyain, vissza a kacagd multba, itt ha-
gyom a szomoru jelent. — ... Csupa baratsagos arc, csupa mosolygos
tekintet. Csupa vig par roppja a tincot, meg-megszaporazva. Mindenki
mosolyog, még aki szomoru is ... De nincs itt szomoru! Mert mulatni
csak jokedvii emberek jonnek. A banatot minden mély Iélek magiba
takarja. I's nem szomoru az, akiuek van oka a szomorusdagra. De iit
vidam tanc-zeneszo mellett csupa jokedvii ifju, leany mulat. Mulatnak
kivilagos-virradatig. Sokszor harom nap, harom éjjel. Nincs f6fajas, sem
migrain. Az arcokrol nem lopja le a mulatsag a sok-sok piros rozsat.
Tancol, mulat, dévajkodik mindenki. Semmi feszesség, eroltetett mo-
dorossag, csupa jokedy, aranyos jokedv. — Feleszmélek abrandjaimbol.
Most is bélok ¢jszakaja van. Koriilottem hullamzo, cifra bali sokasag.
H«)gync, hiszen mulatni Is kell ! Kiilonosen farsangkor. De a hullamzo
bali tomeget nem melegiti fel sem a ciganyzene, sem a pezsgé ¢des-
sége. Minden arc egy nagy kérdéjel : mi lesz holnap ? Es koravén, tu-
dakos ifju-vénemberek allanak amott egy sarokba. Mert igy elegans, ¢z
a divat. Nézik a tancot. Hej, ha mindenki tancra perdiilne! Az életnek
tanca helyett egy nagy halal-tianc kerekednék beldle.

Uj debreceni nagyvalialat. Nagyon sok sz6 esik
ujabban Debrecen haladdsardl; kiilonosen ipari és kereske-
delmi fejlédésiink halad rohamlépésekben. Legujabban is eg
életrevald nagyvailalattal lett gazdagabb Debrecen varosa:
,Debreceni elsé vasbetongyir“ nevezet alatt alakult meg cgy
komoly gyariizem varosunkban. A ,Debreceni elsd vasbeion-
gyar* régota érzett hianyt fog potolni; azonkiviil, hogy varo-
sunk ipara egy hatalmas iizemii vdllalattal lesz gazdagabb,
kereskedelmiinknek sem kell idegen gyartmanyra szorulni.
A'vasbetoquér felfogja tizemében olelni a vasbeton-gyart-
manyok minden fajat, ugy hogy e tekintetben is kifogja tel-
jesen elégiteni a fogyaszt6 kozonség igényeit. Az uj gyarval-
lalat €lén olyan nagytuddsu szakember all, akinek 20 évi
ml'jki_')dése a vasbetongyartdas terén magaban is garancia, hogy
az uj vallalat csakis els“rendii gyartmanyokat fog produka'ni.
Magunk részérol melegen ajanljuk az uj vallalatot a nagy-
kozonség figyelmébe, mivel mindnyajunknak elsérangu kote-
lességiink, hogy elsdsorban a hazai és helyi ipart virdgoz-
tassuk fel. Igy tehetjiik nagygya varosunk iparat.

P Z 1 mesés olcsé arban lehet vasarolni galodi Yy
1 tajték pipak
SCRWANTZNal feayvercket, revarve. 21001 taiték pin

a varoshazaval szemben

Debrecen legel6keldbb
mulatéhelye az

—_—
—_—

Erdélyi

reket, aczél drakat, latszerészeti czikkeket.

0rozo

(Hunyady-u. 22. sz. a vasutmentén.)

=== Egész éjjel meleg konyha.
N&i kiszolgalas.
Tulajdonos: Kalméan Lajos.
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Szép munkaért, :-:
versenyké pességeért
szamos legnagyobb
.-: kitlintetés ! :-:

Menyasszonyi
s ékszerek:
pziistnemiiek

legnagyobb ﬂ
|  valasztékban

himulatos olcsd drakon

Lofkovits
| Arthur

és Tarsa

Maggarorsahg legnagyehb
Oras és ékszerész fizletében.

|

Fennall:
30 év ota!

GG

Aszmann Ferenc

uri divat tizlete
Piacz-u. 27. Telefon 34.

Nagy valasztékban kaphaték az
uri férfi divat kdrébe tartozd
mindennemii cikkek, valamint
utazasi kellékek.

Vilédghirt Habig kalapok raktara.

Tisztviseldk 6°, engedményben
részestilnek.

[

Fazekas Imre

villamos vildgitds ¢s epfitviteli
. villalata R

Piacz-utcza 77. sz.
H Telefon-szém 867. a

Zongorik,
Pianinék
és Czimbaimok
csakis legjobb mindségben, lego'csébb

drakban, kedvezd fizetési feltetelek
mellett beszerezhetd

Schmidt S.

zongora €és hangszer {izletébe
Debreczen, Piacz-utcza 73. szdm alatt.

DEMMER

miitermében
(Szent-Annasu. 5.)
késziilt
levelezolapok

rovid id6 alatt nagy szen-
zaczibt keltettek!

- Miért?
mert milvésziesek, szépek
és tartosak.

12 darab
csak 3 korona.

Groszmann és Mandel

bankiizlete
Debreczen, Hunyadi-utcza 21

- —

B | Rlapittatett: 1835-ben.

Ajénl olcso kamatu
torlesztéses kolcso-
noket foldbirtokokra
és hazakra a leg-
elénydsebb feltéte-
lek mellett. Dragabb
kamatu kolcsonoket 5
olcs6bbra cserél.

Tisztelettel :
Groszmann és Mandel.
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et NN [P [ [ ] Budapesti férfiszabé fizlet

: Debreczen, Sas-utcza 4. sz,
A Vasarnapban .o Angol férfi Sitsny
R irdetései
A Vasarnap .-
‘ - hird i leg-
A vasaﬂlap eli'::d%aéésneyes:bbi%c,

feloltd v. télikabatot rendelhet
mert, ha a Vasdrnapban 52-szer feladja hirdetését,

L2

RIS

izléses kivitelben
:: mérték utan ::

40-50 koronaeért. E

A rendelé kozdnség szives
partfogasat kéri

]

FETTIIANN SANDOR. §
m
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NEREEED FEEORREEEY BEEDREER

BHIEE ORNZNEDEE EEEEEDSENEREE

egy évig van dllandéan 9 varmegye olvaso kdzonségének

BN

Haas Fii»' és Fiai

kezében, a Vasdrnapban hirdetni tehat annyi, mintha a

A A kb el e 584

ot

Tiszantul dsszes helyi, heti- és napilapjaban hirdetne.

¢s. és kir. udvari szallitok

5 cs. és kir. szabadalmazott
| DO000E000O00N00000000000000n S25nyes- és butorszivet

iy ~ AR AP

| % i Y . arosok
| Egy 5 szobds modein csaladi lakds kerestetik. Dehirecen, Plac i 5., Steinfeld-palota,
Ajanlatok { ,Postafiok 2.“ kiildenddk. ok e e
Ooood300000005900090030000000 2 18 éa 27 Bokuttet.
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Legszebbek : {
Legiobbrk | Tiszta magyar intézet! |
o Gazdak Biztositd Szovetkezete

Legtartésabak

BALI-CIP( 1.
Kizdrdlag kaphaté

v s o —

debreczeni vezérképvizelbsége Hajdu-, Bihar-, Sza-
Bolcs-, Szatmdr- és Szildgy-varmegyék teritletére kiter-
jedd hatdskOrrel

Debreczen, Kossuth-wicza 8. sz. a.
(KSlcsonsegélyzé-palota.)

Elfogad biztositisokat tiz- és jégkér elien, valamint az
ember ¢letére, a legelénydsebb mddozalok mellett.

Hermann Jend

ROBRAR cipd-raktirdhan

Piac-utca 42. sz. — Telefon 634.

11 s
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zet atmness: 1008, A sehvathezet bistositéhi elapja
Legjobb és legolcsébb pon- (] ;.l: . u& : i 5 Pl
= tos 6rak 2 évi jOtallassal el apitviny a kormany bozzdjaruldsdval 1,980.100 k — f
Tartal¢kok e e w1 2SK 766 k35§
0 G . o & : -

| B as p ari k [ Osszesen: 3,255.867 k 35 f

| : Ords és ékszer -
iizletében kaphatdk | s :"z 'i'lzl!eettferlcdlmé%})en a bigos.itoit tagok dijardnyukban részesiilnek és H
B : el g izletielesie ugy a int a jégkir eli i i
g Dobesccen, Hatvan-utezn 202, 5 D 0k aicamoiet taptae ™ * 182 Mint 3 iéghdr  clien biztositva volt fagok
:;] u Az 1902, évi ﬁzleﬁ_eleslege kozgytilési hatarozatial tartalékba helyeztetett.
13 : i :z }%ﬁ gvbfgosa ﬁg&ér ellen k{lx)izt%sitottbak 4/0 dijvisszatéritést kaptak.

z . és , i ivtositc N ol P

% Orajavitdsok a legjobban ké- [0 ritisbe réssilic "N T bittopiiodsk 34 dfiscanlé
1] : Mg 1906. évben a jégkdr ellen biztositottak ki
- sziilnek. lng‘a Orak részlet ) biztositdsukat 50,0 engednfér%yben réigdté:teolf.l R e s
fizetésre is kaphatok. , Nyomtatvannyal és felviligositassal minden irdnyban készséggel szolgalunk.
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Nyomatott Liebermann Mor villanyerdre berendezett kdnyvnyomdajaban Debreczen, Piacz-utcza 79,
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